EMERGENCY TALK——

TEA 3
At the Airport
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Key Expressions
Z4i nar banshdu xu
@ EFRILIF 427

Where can I check in?
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W6 qu
@ &7{—‘. ...... J

I’m going to. ..

® KA T.

I’m late.

Fei ji ji diagn qi fei
@ kAL EAEK?
What time is the plane scheduled to take off?

Fei T shénme shi houddo
@ AU L BHEF]eeee 9

When is the plane scheduled to arrive?

WO yao wan yi didnr dao
@® K& B— &)L 3|,

1’11 be there a little later.
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W0 méi yougdanshang féi  ji
@ REAAA £ T,
I missed the plane.
WO dé&ichéngxid yi ci ban ji
@ KT T T—RIEM,
I’1l have to take the next flight.

S TR — ﬂ»

Zai ndr qu xing i
@ FETRILIAT 57

Where can I claim my luggage?

WO de xing li bl jian le
@® KMATFRLT.
My luggage is gone.

WO de xing li z&n me ban
@ HRITFEELMN?
What about my luggage?

W shénme shi hou néng nd daoxing i
@ KM 2wtk fk FE T
When can I get my luggage?

Wo ddo le
@® &3 7T.

Here I am; I’ve arrived.

Ni zai ndr
@ HRAIRIL?

Where are you?

W0 zai
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WO de féi i wandidn le
@ KRG KB ET
My plane is delayed. (late; behind schedule)

15 =X 18

Situational Dialogues
1. #_E7%#1 Catching a plane

B dé W& ydo qu Béijing zai ndr ban shéu xu
WA REHXITK, AL F 47
Peter: I’m going to Beijing. Where can I check in?
Ji chdngrényudn Zai nar
*}L‘ i% /\ )’rl :’th ﬁlgjl.d )
Ground Crew: Over there.

Bi dé Xie xie
AT )

Peter: Thank you.

Ji changrényuan Nin shi qu Béi jing ma

W AR AERF AR

Ground Crew: Are you going to Beijing?
Bf dé Dui

AT 2T,

Peter: =Yes:

Ji chdngrényudn Hai méiydu ban shéu xi ma

M AR REAR B F 7
Ground Crew: Have you checked in yet?
Bi dé Shi de

AT A,

Peter: No, I haven’t.

Ji changrényudn Nin de ji pido HU zhdo

MG AR EBHIE? PR

Ground Crew: May I have your plane ticket, and pass- ¥§
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——TALK CHINESE
port please?

Bi dé Zaizher

AT EZ I,

Peter. Here they are.

Ji chdngrényudn You xing li ma

AR A ATED?

Ground Crew: Any luggages?

Bi dé You vyi gé

WA A —A

Peter: Xes, one.

Ji chdng rén yudn Ba ji piGo hu zhdohudngéi Bi dé nd zhe

AR e PRELKPES.

Ground Crew: (returns plane ticket and passport to Pe-
ter) Here you are.

BOMR—

Bi dé Hao de

’f&'f'g’ H %é{] )

Peter: Good.

Ji changrényudn Shi’eér hao déng |7 kou Kuai dianr fei ji ma shang

M AR: 125 BHe, B EIL, MG L

jiu yao gi féi lido

MERTKT,

Ground Crew: Boarding gate 12. Please hurry up! The
plane is about to take off.

Bi dé Dubd xie

AT : %)

Peter: Thanks a lot.

2. i=#l Missing the plane
Bi dé WO ydo qu Béijing zai ndr banshou xu
AT BB F AT, BRI F 47
_ Peter: I’m going to Beijing. Where can I check in?
mﬁ’? Ji chéngrényuén  Zai nar

w L AR AR,




Ground Crew: Over there.
Bi dé Xie xie
BAF ST
Peter: Thank you.
zai fa wl tai
(ER%E)
Bi dé Duibu gi wd I&iwan le
B T RA,REART .,

Peter: I’m sorry I’m late.
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Ji chdngrényudn Zhénbdogian qu Béijing de féi i yi jingting zhi banshdu
M AR AE,ERTHRMEC LI5S F
xu le
87,

Ground Crew: Well, I’m sorry. The plane to Beijing
has already stopped checking in.

Bi dé Néngbiantong yi xia ma

AT A LB —TF 5?7

Peter: Could you make an exception?

Ji changrényuén  Taiwadn le Féi ji mdashang jiu yao gi féi le

MHAR KRBT, TG EHRBREKT .

Ground Crew: Too Late. The plane is about to take
off.

Bi dé Zhénzdogdo Dou shi di chéndo de

AT : A ARAEL A E R,

Peter: Too bad. It was all caused by the traffic jam.

J7 chang rényuén Nin zhi hdochéng xia yi ban ji le

Mg AR BRI R TFT—HEMNT,

Ground Crew: You can take the next flight.

Bi dé Xia yi ban ji ji didn qi féi

AT : T —HEAL B A K

Peter: What time does the next flight leave? o

Ji changrényudn Xia wd liadian shi fen \é}w

M AR :TFF65105,
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Ground Crew: 6:10 pm.
Bi dé Wasdi hdiydu si gé xidoshi ne
AT eE K, B A WA D ER
Peter: Wow, that’s not for another four hours.
Ji chdngrényuan Dui ya
AR KT
Ground Crew: Yeap.
Bi dé Na féi ji shénme shi houddo Béijing
AT AR CAAT A BHAR B LR ?
Peter: What time will the plane arrive in Beijing then?
Ji chéng rényudn Wanshangba didn shi fén
AR E8ELI0S,
Ground Crew: 8:10 in the evening.
B dé Méizhé le wod zhinéngdéng le
WA AT AR F T,
Peter: 1’ve no choice then. I can only wait.
Da dianhua
(378 3%)
(Making a phone call.)

Bi dé Wei shixidoguangma W6 shi Bi dé W& ydowan i didnr
BAF R, R B BB, AZHR— LU
dao
3,
Peter: Hello, is that xiaoguang? This is Peter. I will be

there a little later.
Xidoguang Chushénme shi le
xiaoguang: What happened?
Bi dé WO méiydugdnshang féi ji WO d&ichéngxia yi ci ban ji
WA RIEAA £ kAL, R R T—RIEM,
Peter: I missed the plane, so I’1l have to take the next
flight.



XiGoguang Ji diGnddo

'J‘ 7'64 -}L,"‘—;\é']?

xiaoguang: When will it arrive?
Bi dé Wanshangobadidan shi fén

WAt % £ 85104,

Peter: 8:10 in the evening.
XiGoguang Zhiddo le  zadi jian

K sET LB,

xiaoguang: Alright, I’ll see you later then.
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3. 1TZ=XE % losing luggage
Bi dé Zainar qu xing i
HRAF : R ILBRAT 57
Peter: Where can I claim my luggage?
Ji chdng rényudn  Zaisi hdo
AR AT
Ground Crew: At No. 4 Baggage Claim
Bi d& Ai  z&n me méiydu wd de xing li Zhén qi gudi

AT, E QAR RAITE? AFE)

Peter: Well, there is no sign of my luggage. How
strange!

(At the information desk in the airport)
Bi dé Xidojié wod dexing li bd jian le
AT DL RGITFERRLT .

Peter. Miss, my luggage is gone.

Ji changrényudn Ninchéngzuo de shi shén me hdngban
MH AR B R AGEH L AIE?
Ground Crew: What flight were you on?

Bi dé Shénzhén dao Béi jing de érlinglingyi Ci
HAF R Y| B e wmay CA 2001 &,
Peter: CA2001 from Shenzhen to Beijing.

=Y
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Ji chdngrényuén Nin de xing i pdi ne

Mg AR BT MR

Ground Crew: Where is your luggage tag?

Bi dé Zaizher

AT XU,

Peter: Here it is.

Ji chéngrényudn Hdo de qingnin zai zhe i déng ji yi xia

MG AR e, FEEXERIL—T,

Ground Crew: OK. Please register here.

Bi dé Déng ji wan hdo le Na wd de xing li z&n me ban

WAiF (BT T. RENTEEL T

Peter: (after registration) Well, what about my lug-
gage then?

Ji chdngrényudn Fang xin  zhdoddo nin de xing li hou  wd men hui tong zhi

M AR, RAENITEE, RN B &

nin

o

S o

HOBE— ﬂn

Ground Crew: Don’t worry, we’ll inform you when

we find your luggage.
Bi dé Hdoba WO da gaishénme shi hounéng nd daoxing li

AR AFre, R 4 nHE A £ 34T 57
Peter: All right. When will I most likely get my lug-
gage?

Ji changrényudn Mingtian wd men hui géi nin song qu

M AR AR, BMNSLEE L,

Ground Crew: Tomorrow. We’ll send it over to you.

Bi dé Na taihdo le xie xie

AT ARKIF T L AT

Peter: That’s great. Thank you.

Ji chdngrényudn Nin tai k& qgi le  zhé shi wdmenyinggai zuo de
gx“ﬁ AR EREAT X ARN B ZA,

% Ground Crew: You’re welcome, it’s our pleasure.

%



EMERGENCY TALK—— ﬁ
(Calling to his friend xiaoguang.)

Bi dé XiGoguang wd ddo le NI zai nar

WAF: D KRBT . AREFRIL?

Peter: xiaoguang, here I am. Where are you?
Xidoguang WO zdi @n jiénchi kdu zheé IV

N 7’@ &E’E‘ﬁ& 95‘120

xiaoguang: I’m at the security check exit.

Bi dé Hdaode wo madshang jit gud qu Yi huir jian
BRI, R85 Lsid Xk, —4ILR,

Peter: OK. I’ll be there soon. See you later.

‘ 1)L ’
Vocabulary.
g 1
% yao qi/be going to
WRJL  ndr /where
ARIL  nar /there
Jr5F % ban shduxu /check in
##4f  xiéxie /thanks, thank you
A ydu /have, yes
HLE  jipido /plane ticket
3 B hlzhao /passport
iXJL  zher /here
7% xingli /luggage
£ % nazhe /hold, take
%49 hdo de /OK
BHue  déngjikdu /boarding gate
e J)L  kudi didnr /hurry up
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t’ —— TALK CHINESE
&ML fEiji /plane
| I b md shang /at once, soon, right now
® %% il ydo /be about
E A& qiféi /take off
® %3t duoxié /thanks a lot
X}i& 2
A duibugi / sorry, excuse me
k8T  14iwdn le / be late, come late
A L#  zhén bdogian / so sorry
B2  vyijing / already
4%k tingzhi / stop
#& néng/ can
% i@ biantdong / make an exception, be flexible
XBT tai wan le / too late
AAEFE  zhén zdogho / too bad
¥ % dlché / traffic jam
] % ndo de / be troubled by, be caused
R4F zhihdo / have to
% chéng / take
TF—#EHL  xid yi banji / next flight
JUE  ji didn / what time
& A hai ydu / there is / are
JVBF xiGoshi / hour(s)
4+ 4 BF4%&  shénme shihou / what time
2| (iX) dao (dd) / arrive
% # méizhé /can find no way out, be at the end of
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one’s rope
R Ak zhinéng / can only
% déng / wait
B—. &)L  wadn yididnr / be a little late
4ni8  zhiddo / know

F R zadijian / bye
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BATE  qu xingli / claim luggage
E 4 z8&me / how
F 31 zhén gigudi / how strange
Fe A chéng zud / take
ALIE  hangban / flight
TFM  xinglipdi / luggage tag
9% déngji / register
&2 7 z8nme ban / how to do
A3 fangxin / take it easy, don’t worry
# 32| zhdoddo / find
@4 tongzhi / inform
X#E dagai / probably, maybe
1+ 4 BF4%  shénme shihdu / when
£3] naddo / get
Bl X mingtian / tomorrow
i#£ X% songqu / send over
X &  zhéshi / this is
F.3%  yinggdi / should, ought to
#  zud / do

-7
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2] T dao le / arrive

Z#r  anjidn / security check
B chikou / exit
it % guoqu / go over there

i DIk R ——

—4& )L, yihuir jian / see you later, see you in a
while

‘ HXHE ‘
Relevant Expressions
da ting
® KT
hall, lobby

hai guan
@® %
customs

wenxun chu

@ FARAL
information office, information counter
hou ji ting

@ EHIT

waiting lounge
ru kou
@ A
entrance
chi kéu
=5 @ i
¥ exit
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WO zai déng ni
® Hpee AR

I’m waiting for you at ---.

TEE XL
Language Tips
L BEEANNTAEE K485 IR Rk £, A
T HE=E 32 e B B AR T A TR, g T Ao 36 22 &
Hpz—, SEMAT DI E S . ™ EAT, gl ol LA
“RIE” B A M R LT/, O
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As our standard of living improves, the number of
motor vehicles on the road has risen. This high quality
of life that we are enjoying has also brought some an-
noyances into our lives. Traffic jam is one of them.
Traffic jam in Chinese is “dlché” or “saiché”. When ; ¥

e
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the traffic jam is really bad, we can say “bdodu”. This
expression originates from the name of a Beijing dish
called “bdodur”, mainly taking the sound of it.

2. “HRRE RO I 7 R — o WA 1R R R T K
BT, BN 5 SR 3 15 U035 3 BA T
R, Gl #RRm A, BB FEH T .

“Doushi ... ndo de” is a common oral expression,
meaning to complain about sb. or to blame sb. for sth.
because that sb. or sth. caused the speaker not to do
something well. For example, “It’s you who caused me
to write this character wrong again.”
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1. Bl 5 NEVIHERARXEIAIE, Please list
five key words or phrases that are commonly used at the
airport.

2. BIRGS], EHHE TVENBRASERBEMSZ
i, Replace exercises. Please replace the underlined noun
with another noun.

D REE 2

2) B .

3 KREE -

3. WRIBFTLARYIR, A“EMBIL----- ?”#&18), Using the
words given below, please form questions with“7E B JL
...... p i

D IpFLE

2) BATE




3) FAR

4 il

5) Ek#Hl
ZZE Answers:
&

D 7EMB LI F2E72
2) KHL

3) 7%

4) &K

5) JLeE|?

2.

D k¥

2X M

3) P&
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